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letna naroCnina, vljudno prosimo, naj jo ¢imprej obnove.

VSEBINA:

Palica bajalica. Marija Zopfova. Pesem
Zalostna dogodba. fvo Trost. Povest. o
Pomlajenje. Simon Paléek Pesem s podobo. .
Najlepsa pohvala. /vo Trost. Povest

Pred nevihto. Bogomil Gorenjko. Pesem

. Potrebna lastnost ali ne. fvo Trost, Crtica,

. Slon. /vo Trost Opis s podobo

. Dan. Makso Smolé. Pesem . -
. Mati in sin /. P. Cvetan. Slika iz mestnega zlvl,en;a A

Vedno tako. E. Gangl. Pesem s podobo .

. Zakaj polaga kukavica jajea v tuja gnezda? F. PnInaIz Basen
. Kdo je sreénejsi? Bogomil Gorenjko. Pesem . e
13.
14.
15.
16.
. Pouk in zabava.

Senéna podoba. — ReSitev zastavice v padobah v sedmi Stevilki. — Besedna naloga.

Tri stoletja. — Kriiz nosa. -— O roZah. ~ Izrek. — Kotitek gospoda Doropoljskega.

Osla in noZz. fvo 7rost Basen

Janko pojde na beZjo pot. Jos. Vandu! Pesem
Papatu za god. Marija. Pesem xge.
Morska ti§ina. Jos. Vandot. Pesem

===

Listnica uredniStva.

Jos. V.: Poslano povest porabimo é&imprej. Hvala Vam!

Listnica upravniStva.

169
170
172
173

176"

176
177
179
180
184
185
186
187
187
188
188

189

Prvo polletje je Ze minilo. — Cenjene naro¢nike, ki jim je potekla pol-

Danasnja $tevilka ima izredno prilogo: ,Mraz*, pesem s spremljevanjem:

klavirja, uglasbil Zorko Prelovec. Pesem je primerna za Solske veselice,
zato jo prilagamo ,Zvoncku* Ze sedaj, da se ji pevci in pevke lahko priuce.

Priljubljene Zirovnikove narodne pesmi za $olsko mladino kmalu
zopet izidejo v veselje mladim pevcem in pevkam, v radost posluSalcem.

o~  Ali ste Ze pridobili ,Zvoncku“ novega narocnika ?

nZvoncek* izhaja 1. dne vsakega meseca ter stane vse leto 5 K, pol

leta 2 K 50 h, Cetrt leta 1 K 25 h.
Izdajatelj, upravnik in odgovoren urednik: Luka Jelenc, ucitelj v Ljub-

ljani, Rimska cesta St. 7.

Rokopise je posiljati na naslov: Engelbert Gangl, uéitelj v Idriji.

Last in zalozba ,Zaveze avstrijskih jugoslovanskih uliteljskih drustev*.
Tiska ,Utiteljska tiskarna* v Ljubljani.

.
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wZvoncku* §t. 8., 1910.

Mraz.

Besede zlozil Sokolov.

Jako hitro. & Uglasbil Zorko Prelovec. (1908)
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LIST S PODOBAMI ZA

Stev. 8. V Ljubljani, 1. vel. srpana 1910. Leto XI.

Palica bajalica.

S to palico bajalico
rad bi pricaral si
konjitka vranogrivega,
gradove zlate tri.

In poleg grada vsakega
Se vrt prav pestrih boj,
namesto rose bi blestel
se biserov nebroj.

Tja vsako jutro jahal bi
in biserov vesel

konjitku v grive temne bi,
a v zep zlata si del. —

Zveter dospel bi spet domov
in bisere, zlato

nasul pred drago mamo bi,
&es, glej darilce to!

Tako je mali Ivek del,
sanjave je ofi

v daljavo sinjo tja uprl,
kjer se nebo rdi.

Kaj hoce, drago dete, ti
prefudni bajni grad,

saj v tvojem zlatem sréecu
premnogi spi zaklad.

Znaj, palica bajolica —
o&i so tvoje to,

ki vsakogar odarajo,
¢e milo vanj se vpro.

Marija Zopfova.
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V vrogih dneh.

IVO TROST: :
Zalostna dogodba.

ivahna, vesela, z vednim smehljajem na licu je bila pravi

£ ,‘ i angelcek. Kakor je pela, bi ¢lovek mislil, da zvonijo srebrni

i / ) |\‘ zvoncki. V drugem razredu med najbolj$imi uenkami si

///', je znala pridobiti krog prijateljic — enih misli, enega

/ t = | srca, prav gotovo pa vse vesele, Zivahne kakor je bila

I //(m (D _-')'/ ona — Fanica sama. Tudi v najhujSem trpljenju ni iz-
3 ginil smehljaj z njenega lica. ;

Neko jutro lanske zime se prismeje zjutraj v kuhinjo in pravi odetu:
»Papa, o0 mami sem sanjala.*

»Kaj si sanjala.

.,Rekla je, da pridem- kmalu za njo — v nebesa.* Zopet se je na-
smehljala. Saj jo je tudi ofe pogledal za¢udeno. Ni mogel drugace, da jo
je vpraSal v Sali: ,Pa bi 8la k mami?

Nekoliko je pomislila in odgovorila: ,Seveda bi — k mami.“

Se ftretje leto po mamini smrti si Zeli otrok $e vedno k mami,
k mami!

Pozabila je sanje in nadaljevala svoje veselo, brezskrbno Zivljenje. Se
pred sv. MiklavZzem je pisala teti v Trst, naj naro¢i svetniku, ki bo gotovo
nakupoval daril pridnim otrokom, da kupi nji in sestri Mimici novo krilo.
Miklavzu je menda nedostajalo postreZnikov, ki bi za njim nosili toliko
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blaga, pa se je premislil in poslal obema iz Trsta kar po postni nakaznici
— denar za nova krilca. To je bilo pravo veselje.

Bila je pa lansko leto huda zima, da ni el nobeden domacin v Ljub-
ljano, kjer bi kupil za denar krilca. Mraz je bil o BoZi¢u, mraz po BoZiéu,
mraz kakor ne Ze davno. Otroci so se drsali v Solo, drsali iz Sole, padali
in se vnovi¢ drsali. Zdrsana so bila vsa pota, vse steze. Tudi pred 3olo je
bilo treba nasekavati led.

Predzadnjo nedeljo v prosincu — okolo sv. NeZe — je Fanica padla,
iz cerkve gredoca, na ledu in se mo¢no pretresla. Prejsnji dan je poslala
teti v Trst za god nekaj lastnoroéno izdelanih ¢ipk. Nedeljo po masi je
prijokala domov in toZila, da je padla. Pobila se sicer ni, vendar je trdila
z vso odlo¢nostjo, da ne bo mogla ve¢ delati &ipk in tudi v cerkev ne
pojde veé. ,Nikoli ved, boste videlil* je zatrjevala. Sla je sicer res 3e tisto
popoldne k litanijam, a zvecer je toZila, da jo vse boli. Domaéi so menili,
da je hripava, pa so ji dali ¢aja. Umirila se je in zaspala. Naslednji dan je
Sla Se v 3olo, toda obrazek, prej smehljajo¢, je bil upadel — bled. Bila je
mirna, tiha, potrta. V torek ni ve¢ vstala. Mislili so, da jo je pograbila
vratnica. Vsi domadci so bili v strahu zanjo, zakaj mucen mir je zavladal
po hisi, ko ni bilo veC njenega smeha, njenega srebrnega glasa.

Celo soucenke v Soli so se vprasujo¢ spogledovale, ko je ostal prazen
njen prostor. Saj ni bilo ve¢ med njimi rumenolasega angelcka.

Drugi dan se je zavedala le redkoma. Njene prijazne temne o¢i so
osteklenele. Venomer je klicala mamo, ne le podnevi, -tudi ponogi. Ko so
jo vprasali, kaj jo boli, je zatrjevala, da vse. Najhujse je bilo to, da je tudi
ni smel nihée prijeti. Takoj je zavpila, da je vse navzote obsla groza’ V
nezavednosti je zahtevala novo obleko, se prepirala z bratci in sestrico za
igrade, pa tudi toZila, kako trpi. Ko je do3li zdravnik preiskal bolezen in ni
mogel najti ni¢ nevarnega, najsi tudi ni vedel, kako bi si razlagal nezavest
male bolnice, je rekla, da Ze poslje teta iz Trsta zdravila za njene Cipke.

Petek dopoldne je Se poznala po glasu oceta, pozneje ni¢ ved. Govor
je tudi Ze zastal. Nerazlo¢no je Se prosila, naj jo pride Zupnik mazilit s sv.
oljem. Kmalu potem se je umirila. Nehala je klicati mamo, ni¢ ve¢ ni za-
htevala nove obleke. Mislili so, da pociva, spi, kar je gotov znak, da ji’je
odleglo. Toda oce je pogledal svojega angelcka blize in opazil; da res po-
Giva, da mu je res odleglo, da ne kli¢e ve¢ mame, ker je — Ze pri mji
v nebesih. Fanica je zaspala zd veéno. Ofe jo je Se prekrizal s tresofo
roko, ji pritisnil na usta sv. razpelo in ji stisnil v rodico mrtvasko sveco.
Bil je trenutek, ko so vsi mol€ali v hi§i. Saj se ni nihe nadejal take ne-
srece, Zatisnila ji je otetova roka tisti vedno smehljajoci se ocesci, in namesto
nove obleke so ji dali birmansko belo krilo, ki ga je bila tako sréno vesela.
V njem je bila tudi tako ljubka kot pravi angeléek. Smehljal se ji je obrazek
na odru kakor se je v Zivljenju, do¢im so vsem navzolim sosedom in
znancem iz $irne okolice, ki so jo kropili, igrale solze v oceh.

Na Sveénico popoldne se je vil na pokopaliS¢ée dolg izprevod z belo
krsto. Njena uciteljica ji je govorila v slovo ob odprtem grobu. Nobeno

9%
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oko ni ostalo suho. TovariSice so ji zapele nagrobnico, in $e dolgo so
donele poslovilne besede njene uditeljice: ,Vem, da se tvoj duh druZi sedaj
le z nami. Z nebeskib vidav zre§ na nas ostale, se nam ljubko smehljad in
kli¢ed: Hvala, hvala Bogu! Meni je dobro — pri mami! — Zato pa nas ne
zabi pri ljubem Bogu, draga Fanica !

Ljudstvo se je razSlo, mladina se je razgubila v mrzel zimski dan.
Ostal je sam grobfek na pokopalid¢u, posut s cvetjem, pokrit z venci.
Drugi dan je pa pisala njena kumica iz Trsta: ,Kaj dela moja zlata Fani?*
Meni je bilo tedaj tezko, kakor da imam pisati slovo lastni héerki.

Pomlajenje.
Pod zelenim listjem Kaj ji hoce teza
babica sedi, njenih poznih let!
v krogu svojih vnukov Med mladino srecno
se na smeh drZi. vsa je mlada spet.

Simon Paléek.
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IVO TROST:
NajlepSa pohvala.

ospod Breznik je bil tisto leto prestavljen na naSo 3olo.
Prav hudo nas je imelo, ker smo bili zvedeli, da je
moz strog in natancen ucitelj. Na$ strah pa tudi ni bil
prazen; zacel je res marsikaj drugace nego je bilo prej.
Takoj prvo uro ob zacetku leta nas je pozval, da smo
obljubili s ¢astno besedo: slabej§i in nagajivci, da se
gotovo pobolj§amo, a marljivi in vzorni ucenci, da se

ne poslabﬁa]o do konca leta. Seveda smo obljubili vsi, in vsakega je moZ
pogledal v oéi strogo in vpraSujoce, kakor da hoce Ze sedaj prodreti v nje-
govo duSo, &e je tam dovolj krepke volje, da z njo tudi izpolni danadnjo
obljubo. Tega dozdaj nismo bili navajeni. A ucitelj Breznik je velel takoj
potem po slovesni obljubi: ,Sedaj pa napiSite v svoje spisovnice, kaj se
je godilo to uro v vasem razredu, kaj vas je iznenadilo, kaj ste obljubili in
kako nameravate tudi ostati moZ-beseda. Napis: Prva ura v Soli.*

Moz je mirno sedel za mizo in strmel v naSe presene¢ene obraze, mi
smo sludali. Zadumel je papir po klopeh, Skripala so peresa, 8vigali pogledi
semtertja, a ziniti se ni upal nihfe. Vsakdo je pisal, kar in kakor je vedel
in znal. Ko je minila ura, nismo Se vsi koncali. Zbrane naloge je vzel
Breznik domov, da jih popravi.

Radovedno smo pri¢akovali potem, kdaj prinese gospod utitelj po-
pravljeno prvo nalogo v.3olo, zakaj vsakdo se je nadejal najlepSe pohvale. Toda
kak$no razoCaranje! Najboljdi ucenci, razen Rodinovega, so imeli uprav
pisane strani samih pogreskov. Niso izpuSc¢ali samo pik na i, tudi sicer niso
postavljali pik na pravo mesto, izpuséali vejice, v napaénem redu uvricali
besede. Kaj je bilo Sele z nami slabiéi?

Nekatere ucenke kakor Pikovnikova Lojzika so se naravnost jezile, da
so bili njihovi izdelki sojeni tako nemilo. ,Komaj zadostno“ se je svetil
mnogokje, in utitelj Breznik je celo trdil, da je to — 3$e dober red. Tega
pa nismo bili navajeni pri pokojnem ucitelju. Ali je to pohvala?

Popravljali smo iznenadeni skupne pogreske na tablo, posamezne kar
v spisovnice in se plaho ozirali drug k drugemu, ¢e je nesrea povsod
enako gospodinjila. Cele pisane strani samih pogreSkov in ni¢ kot po-
greskov.

Rodinov Matko, sin uboZne kocarice tam gori v grmovju nad vasjo,
je dobil najbolje — samo on. Oh, to so vihali nosove sinovi bogatih po-
sestnikov, ki so menili, da gre tudi njim boljsi red, ¢e ga ima Rodinov. Kaj
pa je Matko? ,Pokazi!“ so silili vanj. Matko jim je pokazal poldrugo stran
dolgo nalogo, ki se je ni dotaknilo uciteljevo pero, a pod nalogo z rdeco
tinto napisani red je skrbno zakril.

Nezadovoljnezi so zrli na svoje krvavo riZaste strani in moléali.
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Pikovnikova Lojzika je hotela po sili videti, kaj je dobil Rodinov
Silila je celo tako glasno, da je bila posvarjena zaradi nemira, a Matko se.
ni vdal. Lojzika pa Se ni mirovala. Breznika je menda tudi minila potrpeZ-
ljivost, pa je vpraSal Matka jako nevoljno, kaj Zeli Pikovnikova od njega.
Matko vstane in pove odkritosréno, da so sliSali vsi: ,Moj red pod nalogo
hoée videti, ali jaz ga ne maram pokazati, ker se no¢em bahati.

Prav tako odlo¢no in odkrito odgovori Breznik: !,Tvoja naloga je Ze
prejela zasluZzeno pohvalo, a $e veliko lepSo pohvalo zasluZi tvoje danasnje
ravnanje. To je lepo, Rodin. — Ako se ponasamo z darovi, ki nam jih je
dal Stvarnik v vegji meri, zbujamo nevo3¢ljivost. Skromnost je povsod zlata
vredna, a bahavost je greh. Ako ima moj sosed ve¢ denarja, zato ni od
mene vet vreden kot ¢lovek in &e se s {em postavija, je baha¢; ako pa
jaz:veé vem od njega, nisem zato ni¢ vec¢ji in ¢e zaradi njegovega neznanja
1jega zani¢ujem, sem jaz baha¢ in o3abmeZz Oboje je pa krivo. — Rodin
zaradi tega sem na te ponosen, kakor da si moj sin.“

Vse tiho po Soli, da bi €ul, ko bi kihnila. miSka v najoddaljenejSem
koti¢ku. Lica vseh so bila obrnjena v ugitelja, ki je stal pred njimi in
moléal. Njegove o¢i so se razigrale in gledale veselo, pa prav ni¢ Skodo-
Zeljno vse in vsakogar. Vsi smo cutili, da se sedajle vr$i z nami nekaj ne-
navadnega.

Ko se je Mojzes vrnil z gore, kjer je prejel deset zapovedi od Go-
spoda, se niso upali Izraelci gledati v njegov obraz, ki se je svetil kakor
solnce. ‘Enako se je zdelo tudi nam v tem trenutku, ko smo zrli mirno,
dobrohotno in vendar strogo lice svojega uéitelja. Vsakdo je bil preprican,
da govori iz srca-in govori resnico. Pogledi pa so nam pomalem zopet
splavali na pogreSene strani prve Solske naloge. Vedno oitnejSe smo spo-
znali, kaj namerava ucitelj Breznik z obljubo v zafetku Solskega leta. Z
velikim in vedno ve¢jim spostovanjem smo mu gledali v obraz, a nekateri
si tega celo niso upali, ¢e§, da niso vredni.

Peresa so Svigala po papirju, v 3oli je kraljeval slovesni, prazni¢ni mir
kakor v cerkvi med povzdigovanjem. A kje so se bavile misli?

Po konéani popravi se oglasi zopet Breznik: ,Danadnji dogodek z
Alojzijo Pikovnikovo in Rodinovega Matka nalogo napisite do danes teden
doma, pa tako, da ne boste nobenega oznacili s pravim imenom, to bi bilo
opravljanje, marve¢ samo ,ucenec“ in ufenka®, a mene z besedami ,gospod
u¢itelj* in moje besede vsaj po pomenu take kakor sem jih izgovoril.
Napis: Skromnost.“

In vnovi¢ so zadkrtala peresa po papirju.

Potem pa vzame Breznik Rodinovega zvezek in ga razgrne vprico vseh.
Jlzvrstno, izvrstno!“ nastane Sepet po 3oli, ko so vsi ¢itali edino besedo
zapisano z rdefo tinto na zvezku. Ucitelj pa Se ree: ,Nelepa lastnost je
zavist. Ta polni srce onemu, ki misli, da je sam zasluZil kaj boljega. Hre-
penenje po boljem, hrepenenje po izpopolnitvi tli vsakemu v srcu. To je
plemenita teZnja po napredku. Ob tem pa ne smemo misliti samo nase in
na svojo korist. Tudi drugi imajo mogoge Se bolj Zivo Zeljo po izpopolnitvi.
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Ali jim moremo to braniti? Nespametno bi bilo, ko bi jim samo hoteli,
ker je nemogofe. Tekati za stavo teko tudi vsi proti istemu smotru, a ga
ne doseZejo vsi obenem in tudi sploh ne vsi; le eden je pa prvi. Ali so
zato drugi manj ali celo ni¢ vredni, dasi so se enako trudili, pa so zaradi
nepri¢akovanih ovir dosegli smoter pozneje ali ga celo niso dosegli? Lahko
teka¢ pade spotoma in si zlomi nogo. Ali ga bomo spri¢o tega zanitevali?
Ne. Nasprotno: mislim, da je ta ve¢ trpel nego oni, ki je prvi in z lahkoto
dosegel smoter. Kateri ima vec¢jo zaslugo? Oni, ki je ve¢ trpel in se bolj
trudil. Taka je tudi z vadimi nalogami. Rodin je imel danes najboljsi iz-
delek. On je to dosegel izlahka. Zato pa ne smete misliti, da so vase naloge
brez vrednosti. Kolikor ve¢ se je kdo trudil, toliko ve¢ je zasluZil. — Ob-
ljubili ste mi, da se hocete truditi za popolnost. Vidim, da je zacetek dober.
Treba vam torej samo Se vztrajnosti, a meni potrpljenja. Z vztrajnim trudom
doseZe lahko najSibkejsi od vas, da bo do konca leta pisal kakor Matko
Rodin nalogo za izvrstno.*

Utitelj Breznik je pogledal Pikovnikovo Lojziko prav Zivo v o&i. Vsi
smo vedeli, da meri ta opomin naravnost vanjo. Tudi ona je to Eutila. Za-
rdela je, povesila pogled, in solze so ji zalesketale v ofeh. Uditelj se je
delal kakor da je ne vidi. Enega lanskih najboljih uéencev je pozval, da
je Matkov vzomni izdelek napisal na tablo, a Pikovnikova Lojzika ga je pre-
Citala. Glas se ji je tresel, in vsi smo vedeli, da ji je hudo. Zato je pa Se
pristavil gospod ucitelj: ,V nekaj mesecih lahko tudi ti dosezes toliko po-
polnost v pravopisju, da bo3 zasluZila izvrsten red. Zato pa vztrajaj v mar-
ljivosti, ne zavidaj je drugim, izpopolnuj svoje delo, pa ne mine veliko ¢asa,
in tvojih uspehov bo vesel tudi tvoj ulitelj in prav gotovo tukajle tvoj
sosed Matko Rodin. Ni res, Rodin?“

Decek se dvigne plaho, a vendar odgovori glasno: ,Prav zares.*

Po teh toplih besedah se nobeden imenovanih ni ve¢ sramoval po-
gledati svojemu uéitelju v lice. Vsi, tudi Pikovnikova, so se ozirali vanj in
utitelj Breznik je Cital v tem pogledu trden sklep, resno voljo in resni¢no
vztrajnost, ki so jo tako pribliZali uciteljevim mislim, da je cutila z njim,
hotela z njim in ne drugade.

Tiha zadovoljnost se nam je naselila v mlada srca, ko smo se vradali
tisto dopoldne iz Sole. Navdajala nas je zavest: ,Samo Matko je zasluZil,
da bi bil uciteljev sin, danes samo Rodinov Matko, ali do prihodnji¢ nas
bo ve¢. Nam samim bo korist, nadim starSem in uéiteljem v veselje.*

Od tistega dne se je zacela v nasi Soli prava tekma, kdo prej zasluZi
najlepSo pohvalo. 2w 28




Oblak temnosiv
priplul éez nebo
in senco temno
Je wrgel sred njiv . ..

In klas je bogat
ves plah vztrepetal,
bolno Sepetal

Je cvet sredi trat:
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Pred nevihto.

»0j, érni oblak,
odplavaj z neba,
oj, zbezi s poljd,
ti sence ¢rn mrak!

Dobrotno nebo,
oj, toce ne vsuj,
klasi ne izruj,

dobrotno nebo!

Poglej, ta vsak cvet,
poglej, vsaka lat
vsa polna je nad,
vesel je fe kmet!

Naj njega srce
v solzah se topi,
ce toca zdrobi
Se nade mu tél?*

Bogumil Gorenjko.

® D

IVO TROST:

Potrebna lastnost ali ne.

¢itelj Modroslav je razlagal o bogastvu cloveske duse:
»Stvarnik je obdaril ¢loveka s premnogimi lepimi kre-
postmi. Da ne zaostaja v vedah znmanosti, mu je na-
Klonil nikdar ugnano radovednost. Ko ¢lavek spozna
iskano resnico, se veseli nove pridobitve. To spoznanje
uvrsti k dosedanjim, ki jih ima spomin Ze ohranjenih
dolgo vrsto. Da se vrste ne prenapolnijo in spomin ne
preobloZi, kar bi provzro¢ilo kdovekakSne homatije, je preskrbel Stvarnik
tudi tukaj svojo pomo¢. Saj bi bilo naravnost grozno, ko bi Clovek Cutil
zalost ali veselje vedno tako Zivo kakor v prvem trenutku, ko je uvrstil
spoznanje v spominu. V ta namen wmu je dolodil spremljevalko, slepo in
gluhonemo — pozabljivost.« '

,Ali pomislite,“ je dejal Modroslav, ,ta lastnost deluje samo tedaj,
kadar je nevarnost, da bi ¢lovek preve¢ znal. Kdor malo zna, ne more veliko
pozabiti.

Niso ga umeli, pa so trdili, da se ne ude zato, da bi pozabili, marve¢
da bi znali. Ucitelj jim je pa oital, da se vedno izgovarjajo, da so pozabili,
kadar ne znajo In ta pravda Se danes ni dognana.




arsikdo izmed ,Zvonckovih* Citateljev posebno z dezele
je videl slona poslednji¢ o BoZi¢u pri jaslicah, a Zivega
Se nikoli. V mladosti smo se &udili moéni Zivali, ki nosi
na hrbtu pisano poslikano hiSico in v nji ljudi, svoje
zapovednike; le malokdo je pa pomislil, kak3na bi utegnila
biti Zival v resni¢nem svojem Zivljenju kakor ga Zivi v
Vzhodni Indiji in juzni Afriki.
Kapetan Maji¢, ki je Ze sam lovil slone, je ustregel otrokom domace
vasi in jim marsikaj pojasnil iz Zivljenja najvedjega sesalca ma kopnem.
Ime ima slon baje odtod, ker ne spi leZe¢, marve¢ se nasloni na dre-
vesno deblo. Posebnost je njegov rilec, ki mu sluZi kot roka in tipalnica.
Z njim lomi sofne mladike in jih nosi v gobec, z njim pobira ukrocen
cuker€ke, ki mu jih meéejo gledalci po mestib, z njim tudi zgrabi — pijanec
— steklenico za vrat in izlije v Zejni goltanec. Ukrocen slon se naugi kakor
konj in pes marsikaj. Hodi celo samo po zadnjih nogah in dela poklone.
Mlad slon se privadi ¢loveku in mu je zvesto vdan do starosti, ki je navadno
jako visoka. Vendar se pa na njegovo zvestobo ¢lovek ne sme preveé
zana3ati. Prebivalci iz Bengalije v Indiji poznajo slona in njegove muhe.
Ako zatne star ukroen slon otresati gospodarja in njegovo hiSico na svojem
hrbtu, tedaj vedo, da se je v njem zbudila njegova divja narava ter zahteva
svojo Zrtev: ¢loveka zgrabi z rilcem, vrZe ob tla in ga pohodi. Zvesti sluzabnik
nekega indiSkega khana (poglavarja) je v tem sluaju samo prosil svojega
zapovednika v hiSici na slonovem hrbtu, naj skrbi za njegovo druZino, ker
se mora Zrtvovati on slonovim muham, sicer je zapovednikovo Zivljenje v
najvecji nevarnosti. Slon ga je zgrabil in ubil, potem je pa mirno nadaljeval
svojo pot kakor da se kesa svoje neumnosti.
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V Evropo posiljajo slone danes ve¢inoma samo za zverinjake. Tu jih
nauce raznih umetnosti kakor medvede.

V prejnjib ¢asih so jih Grki in Rimljani rabili uspesno celo v vojnah,
kjer so jih postavili v prve vrste proti sovraZniku,

Posebno zanimiv je lov na slone. Love jih zastran dragocenih oklov —

dolgih zob v spodnji Celjusti. Iz teh se namre¢ dobiva draga slonova kost,
ki se iz nje izdelujejo razlicna lepoti¢ja po vsem -svetu. Sicer v miru in
druzinski slogi Ziveée slone napode z ognjem in priganjanjem v nala3¢ zato
pripravljeno zagato. Zival uti, da je zajeta in 7aéne grozno vekati. Samice
Zalujejo po mladi¢ih, mladi¢i i3cejo svoje matere. Vsa ¢reda je grozovito
zmedena, zbegana in jako Zalostna. Tedaj se loti celo starih slonov —
maloduinost. Glave povesijo in medejo po sebi prah in blato. Lovei pa
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ravnajo z ujetimi sloni jako pametno: vse, kar ni za rabo, izpuste skozi
poseben izhod. Zivali s slabimi, malovrednimi okli, mladi¢e in pohabljence
izpuste na svobodo. A tedaj bi kdo mislil, da slon veselo ste¢e v go3cavo.
Kaj Se? Mirno, uprav dostojanstveno stopa k bliZnji vodi, kjer se okoplje.

Ujete slone krote v zanjkah, z bodali in stradanjem. Mnogo teh Zivali
pogine v strogi Soli: zdihujo¢ po nekdanji svobodi zamenjajo suznost s smrtjo.
Vedina doseZe ujeta ali svobodna visoko starost, trde celo do 120 let.

Divji sloni Zive sloZzno med seboj in ne delajo ¢loveku posebne $kode,
razen Ce zatne zahajati na paSo v cukrovo trstje ali mlado Zito. Tega jim
ne more nihce zabraniti. Velja tudi tukaj slovenski pregovor: Ce se je koza
navadila na ovseno njivo, kozo ubij ali oves poZanji. — Pri slonu je seveda
stvar teZavnejSa kakor s kozo.

Cloveka napada samo razdrazen. Ali tedaj mu pa tudi le s tezavo
odnese zdrave ude. Slon, dasi neokreten in navidezno neroden, je v nevar-
nosti hiter in sko¢en. Drzni zamorec v juZni Afriki mu uide samo tako, da
skodi jadrno kakor veverica na vejo najbliZjega drevesa ter spleza po mjem
tako visoko, da ga ne doseZe slon z rilcem.

Od mrtve Zivali nima ¢lovek druge koristi kot okle. Meso je pretrdo,
uprav vlagno, a koZa predebela.

Doéim so pri nas sloni samo za smeh in zabavo ter so jih mnogo-
krat v ta namen tudi pobarvali z rde¢o barvo, imajo jutrovei slona za vzor,
mo¢i in dostojanstva. Slon jim ni Zival v nadlego, marve¢ v podporo.
Pomaga jim prenaSati tovore, prenalati pa tudi teZo veCinoma bednega
Zivljenja.

Daljni praded slonov je bil predpotopni mamut, mnogo vedji in mo¢-
nejsi, zares orjaSka Zival, ¢igar ogromnemu okostju se ¢udimo. Danes gledamo
v veliki globo€ini nase zemlje med premogom izkopanih ostankov velikana
mamuta, ki se je pasel Se pred tiso¢i let po velikanskih pragozdih, kjer so
rasle travne bilke tako visoko kakor danes smreke. ,To so bili torej drugaéni
¢asi od sedanjih, ko gledamo slona samo pri jaslicah o BoZi¢u*. Tako je
koncal opis slonov kapetan Majic.

ew

Dan.

Nekoc¢ sem te ljubil, Ah, zdaj pa te ljubim se bolj
ti beli dan, kot pa nekoc.
kot ljubi puséave sin Ne wem, zakaj? Morda me Ze
neskonéno ravan. objela je noc!

Makso Smolé.
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L. P. CVETAN:
Mati in sin.
Slika iz mestnega Zivljenja.
Osebe:
x:’:j:n. } sestri Por:ga } natakarica
* lvan, Ivanin sin Prvi ) ¥
Peter Matek Drugi strazalk

Preprosta soba; proti veferu.

Marijana (sedi pri mizi): Kmalu bo bolje. Caj bos pila, pogrelo te
bo in Eutila se bo§ trdnejSo. Glava te boli, pravi3, in v srcu te nekaj tezi.
O, jaz vem, kaj ti je. Sin je na potovanju, in ti vedno misli§, da se mu
kaj Zalega zgodi. Sin pride zdrav domov in — kakor je pri odbodu omenil
— S$e danes,

Ivana (sedi na divanu): Moj sin!

Marijana: Zdrav se ti vrne. Koren ga dobro popla¢a; kdo zna bolje
ponujati blago kakor tvoj Ivan? Kdo zna tako dobro govoriti?

Ivana: Srce mi poéi. Danes sem ga videla v sanjah. Mrtvega so mi
ga prinesli domov.

Marijana: Take so pa¢ sanje v bolezni. Zdaj grem pogledat v ku-
hinjo, ¢e ¢aj ze vre. (Odide.)

Ivana (sama): O, da bi se mi vrnil sin domov! Edina podpora mi
je. (Odmor.) Kako me boli glava, kako mi je bolno srce. Véeraj Se zdrava,
danes pa taka, napol mrtva. Edina tolazba mi je sedaj sestra. Kaj bi bilo,
ko bi te ne imela. (Odmor.) ,OdloZite vse svoje skrbi in upajte, da vam
Bog pomaga.© Tako je govoril v nedeljo na priZnici mladi kaplan. Upam,
sin pride domov zdrav, vesel, ljubeznivo mi poda roko, pa bo vse dobro.
(Kaslja.) O, ta kadelj! .

Marijana (prinese Caj ter ga poda Ivani): Na, tu ima$. Pij, pa ti
odleze.

Ivana (pije, potem re¢e): Bog ti povrni tvoj trud!

Marijana (se ogrne z veliko zimsko ruto): Cas je priSel, da moram
iti domov; ¢aka me 3e veliko opravila doma. (Odmor.) Saj ti bo Ze bolje.

Ivana (tiho): Lahko gres.

Marijana: Lahko no¢... Bom Ze $e kaj jutri priSla. (Gre ven.)

Ivana: Lahko no& (Sama, vstane teZko stopi k mizi in postavi na njo
skudelico.) Oh, kako me vse boli... Sestra pa tudi ne more biti vedno pri
meni, ker ima doma svoje skrbi in opravke. (Odmor) O da, sin pride
domov; saj je Bog tako dober. Kako bi se mi odvalil kamen od srca!
Kako je ta kamen tezak, srce Sibko. (Vrze v pe¢ nekaj polen.) Tako bo
gorko v sobi. (Pocasi stopa po sobi) Kako tezko hodim. Noge se mi ibe,
Zivot je grozno tezak. Ne morem ve¢ hoditi. (LeZe po divanu.)

(Nastane veler; v sobi je temno)
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Ivana (se vzdigne): Temno je, lu¢ je treba prizgati. (Prizge svetilko.)
O Bog, ne pusti me tako zapuiteno umreti! Cedaljebolj slabo se &utim.
Ce je tvoja volja, o Gospod, tako... (Slisi trkanje) Nekdo ftrka...
Dalje!

Natakarica (vstopi): Dober vecer, gospa! Ni gospoda sina Ivana
doma? Tudi dobro. Kadar pride, mu recite, prosim, da naj se oglasi 3e
danes v gostilnici ,Pri hrastu“. Je namre¢ nekaj jako vaZnega tam; gospod
Kotnik ga Zeli k sebi. Ker se mi jako mudi, moram takoj iti... Lahko
no¢, gospa!

Ivana (sama): O, ne. Ne bom mu povedala, ne. O zavodnica! Vse
vem, kaj je. (Odmor.)

Ivan (pride in odloZi kovéeg): Hitro mi pripravite boljSe ¢revije!

Ivana (glasno): Ivan sin moj, priSel si! Pa Se roke mi ne poda$ in
tako si ti mudi nekam! (Gre k njemu.)

Ivan: Ni¢, ni¢; hitro se naj zgodi, kar Zelim. ..

Ivana (vesela): Vse, vse se zgodi, sin. Da si le prisel. (IS¢e érevlje.)

Ivan: Pa denar mi tudi pripravite.

Ivana (za¢udeno): Kaj, denar? Saj ga ima$ sam...

Ivan: Vsega sem porabil ... V skrinji je Se nekaj desetakov.

Ivana (prestraseno): Cemu rabi§ denar nocoj? Vecerjo skuham in
potem gre§ lahko spat, saj si tako utrujen!

Ivan (razjarjen): Kdo mi zapoveduje spat iti. H Kotniku grem, kakor
mi veli natakarica Ana, ki me ¢aka pred hiSo.

Ivana: Sin!

Ivan: Hitro denar sem in &revlje!

Ivana (vzame iz skrinje denar): Vedi, da je treba placati stanovanje.

Ivan: Za to je Se cas.

[vana (prinese sinu cCrevlje in denar): Pa se vsaj kmalu potrudi
priti domov.

Ivan (obuva ¢revlje): Kadar odpravim.

Ivana: Kaj pa je pravzaprav?

Ivan: Stvar je tajna.

Ivana: Samo hitro pridi domov; ali ne vidi§, kako sem slaba? Ti
me pa Se razburja$. Sin, ali bi ne bilo prijetneje iti spat?

Ivan (zasmehljivo): Se prijetneje je v gostilnici.

Ivana: Sin!

Ivan (odpravljen): Gotov sem; torej do jutra ne pridem. Lahko no¢!
(Odhaja.)

Ivana (sama): Sel je zopet. Vidi, da sem bolna, pa nece ostati doma;
pa v tej zimi. Zavodniki ga vabijo v svojo drustino, Ivan pa je tako rado-
daren. (Odmor.) Vedno ve¢jo utrujenost cutim, noge se mi Sibe in . .. (Sede
na divan.) Tako lepé sem ga ucila; ko je bil 3e mlad in majhen, kako se
mora starSe spoStovati, pa on je imel vedno svoje muhe. Pa ta njegova
nelepa navada. ReZi nad menoj, da se skoro soba trese, ¢e ga kaj vprasam
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ali opominjam, ¢e pa mol&im, pa zopet ni zanj... Se govoriti ne morem
veé ... (Slisi trkanje) Ze zopet eden; ne dajo mi miru ... Prosto!

Peter Macek (starikav ¢lovek in pijanec): O, dober vecer, gospa
mamica! Kako se kaj pocutite? Zdravi ste, zdravi; se vam vidi na licih.
Pa tako sami kakor pu$tavnik v svoji kotlini. Nekaj ¢merni izgledate, ni¢
prav veseli niste.,. (Zase) Veseli me, veseli! Po kaj sem pravzaprav
pridel; aha, sem se Ze spomnil. (Ivani) Oh, kako mi je grlo suho, komaj
usta odpiram, jezik se mi nerodno giblje. Gospoda sina 3e ni doma; o,
danes pride tudi ,K hrastu“.

Ivana (jezno): Zdaj mi je pa Ze dovolj vasih budalastih besed. Sin
se ni priSel in tudi ne pride ,K hrastu. Opravili ste, no¢ je ...

Peter Macdek (lokavo): Oprostite, e sem vas razzalil ... (Ozira se
po sobi.) Sin je Ze prisel domov. Veseli me. Vedite, jaz se ne dam kar
tako spraviti na led. Premodra buca sem. Vidite tam-le sinov potni koZuh?
Znamenje je to, da je doma, oziroma, ker ga tu ni ,Pri hrastu®. Modra
glava sem; ne gremo radi na led. Veseli me. (Zase) Na snidenje, Ivan, v
gostilnici ,Pri hrastu“. Veseli me. (Odhaja.)

Ivana (sama: vstane): Kako mi je zoprn ta ¢lovek, ki je edini vzrok,
da je tak moj sin. ZavodneZi vsi po vrsti. Zakleniti moram vrata, da me
Se kdo ne pride nadlegovat. (Gre zaklepat zunanja vrata. Pride nazaj.) Kadar
Ivan pride, Ze pozvoni in mu grem lahko odpret .. .

(Zunaj je temna not; svetilka je privita, da je napol svetlo v sobi)

lvana (sama; leZi na divanu): Dnevi mladosti mi stopajo pred o¢i.
Sreéni, blaZeni ¢as, ki ne gledas v bodo¢nost. Cas ljubezni! Da! Reparjev
Tone, bogat kmetiski sin, a jaz uboga deklica. Tomne je bil od starlev za-
vrZen zaradi mene, mene so sovraZili njegovi star$i zaradi njega. Dobil je
sluzbo; Zivela sva sre¢no skupaj samo tri leta. Umrl mi je; da bi 3e jaz z
njim umrla, vsaj ne bi toliko Zalosti pretrpela zaradi sina, ki mi bo, kakor
sem menila, edino veselje! A varala sem se. (Odmor.) Leta teko in mine-
vajo ... Sin, drugace priden za delo, je postajal hudobnejSi proti meni. Ne
govori lepo z menoj, ne sluSa me veé. Pa vseeno me ima rad, saj sem pri
njem, Zivi me ... Kaj bi bilo, ko bi me... ne smem si misliti... Res ga
ne bo do jutra; bolje je, da leem v posteljo. (Vstane od divana in se od-
pravi v posteljo.) Ivan, moj sin! ... Nekaj stra§nega slutim ... Ne, ne, ni¢
ne bo hudega. Vse se bo na dobro obrnilo. (Moli) Oce na$, ki si v
nebesih . .. (Potem vzdihne)) V prsih ¢utim, kakor bi me nekaj grizlo, glava
mi je vroda, noge se mi tresejo... O sveta Marija!... Ko bi mogla za-
spati. Roke so tezke kakor svinec, cela gora je nad menoj; kako me to
teZi. (Pomiri se) Kaj blebetam?... (Nekaj ¢asa mol&, potem v polsnu.)
Dobro se imajo pri mizi; na mizi vsakovrstna jedila in kuhano vino. Kako
bi meni dobro dele! Vrhutega mecejo $tiri osebe — moski so — tiste po-
dobice in denar Stejejo... Med temi je moj sin — Ivan. Moj sin! Ni¢ Ze
nima denarja, vse je Ze zaigral. Zakolne, zakrigi, pobledi ... Na noge sko&i,
zagrabi po steklenici in jo zalué¢i v one tri... Krik po prostoru... Oni
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trije se razkacijo, v rokah se zasvetijo noZi ter planejo kvartopirci naden;j. . ,
Groza v gostilnici ... Krvava so tla, Ivan je mrtev... (Glasno.) Mrtev!
(Osvesti se.) KakSne podobe so vstajale pred menoj? (Slisi zvonec.) A zdaj
je priSel. Odpirat mu moram iti. (Odpravi se ven.)

(Nekaj tasa odmor.)

Ivana (zunaj): Jezus, Marija, mrtev!

(Dva straznika prineseta Ivana mrtvega v sobo in ga poloZita na nje-
govo posteljo. Za tem prineseta dve natakarici onesvei¢eno mater in jo de-
neta na mjeno posteljo.)

Prvi straZznik (pri mrtvem Ivanu): Ni¢ ve¢ Zivljenja v njem.

Drugi straznik: Oni pti¢i so Ze na varnem.

Prvi straznik: Dobro je to.

Prva natakarica: Kaj bo podela mati, ubozica!

Druga natakarica (moéi Ivano z mrzlo vodo na &elu): Meni se
smili. Ze tako bolehna, zdaj bo njena bolezen Se vedja. Kako se je pre-
strasila.

Prvi straZznik: Vidve ostanita Se tukaj, midva pa morava iti. (Siraz-
nika odideta.)

Druga natakarica: Skoro pride zopet k zavesti!

Ivana (napol v zavesti): Kaj je z menoj, kje sem? Kdo sta vidve,
zenski? Kje je moj sin? (V popolni zavesti.) Kam ste mi dali sina? (Vstane
iz postelje, druga natakarica pomaga.) Mrtev na tej postelji! (Plane k Ivanovi
postelji in joCe.) Kaj so storili s teboj? Kdo te je, kdo te je zaklal? Povej
mil...

Prva natakarica: Tisti neumni Magek ga je z noZem, ko so
igrali 21. !

Druga natakarica: Je Ze zaprt...

Ivana: Moj sin! Se enkrat mi poglej v odi, reci eno besedo. Ni. ..
Ti si mrtev, ubili so te, uni¢ili so mene. Jaz nesreénica ... naj umrem; saj
mi ni ve¢ Ziveti. O, vsi svetniki, stojte mi na strani. Umrjem rada. (TeZko
diha.) Diham tezko, govorim slabo, vse me boli, naj le umrjem. O Bog, resi
me iz tega Zivljenja! (Moli) ...V tvoji milosti umiram! pojdi ena po du-
hovnika! (Druga natakarica gre.) Zadnja ura se mi bliza. Ni¢ ve¢ ne morem.
(Prva natakarica ji pomzga v posteljo.) Oce na$, ki ... (Odmor.) Konéano...

Prva natakarica (vznemirjeno): Za Boga, kaj se godi? Umira ...
Duhovnika Se ni. (Poklekne.) O Bog!...

Ivana (tiho): Koncano je ... moé&i me... za—pu—3&ajo ... Ivan...
moj . .. (Umre))

Prva natakarica (hitro vstane): Tudi ta mriva! (Zopet poklekne
in moli natihoma.)

Zavesa pade.

T~—8
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Vedno tako!

Vida, Milica in Slavi, Svet je lep, ljudje so blagi;
gledate ljubo, de vam je kaj zla,

hm, to se najbrie pravi, wse pri mamici se dragi

da vam je lepo. zopet poravna.

©
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Kjer se solncek k zemlji smeje, Vedno naj tako ostane!
mrak in mraz beZi, Swet je vrt cvetod,

kjer ljubezen srca greje, wvanj Ze od mladosti rane
Jok se ne glasi. stopajmo pojoc!

®

E. Gangl.
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F. PALNAK:

Zakaj polaga kukavica jajca v tuja gnezda?

orov gozd je bil zasencen kakor veliko svetis¢e. Poln
| temnozelene svetlobe, poln miru in prijetnosti, poln
| udobnih bivali$¢ raznim krilatim in nekrilatim gozdnim
stanovalcem. Tu so plezale Zolne, tam so skakale penice;
po vrheh so se podile ter se cukale veverice, po tleh
pa je pocasi in mosko koracil oce slinar ter gledal
bistro, kje bi si izbral najtolstejSo globanjo. V najmrag-
nej§i temi se je skrivala kukavica kakor bi jo bolele oi od prevelike
solnéne ludi, ki se je zlivala na sveti, tihi mrak po gozdu. Ali so bili rado-
vedni solnéni Zarki na to, kaj se godi za temnimi zelenimi zagrinjali! Pro-
sili so vetréek, da je nagubil zavese, in so ob strani lahko polukali na
rjava tla, da so se mali ¢rni ZuZki hitro poskrili v Zametni mah, ki je ovijal
starim borom debele noge...

Tako je bilo v tem gozdu, in mirno, lepo so Ziveli njegovi prebivalci;
le tupatam sta se stepli veverici ter se povlekli za Copke na uSesih, zakri-
knile so Zolne, zasmejala se je kukavica...

Tedaj pa je zajokal neko pomlad ves gozd. Komaj so zasvetili prvi
Zarki, ki so toplo objeli in poljubili e mrzlo zemljo, komaj so hotele pri-
bosti na dan prve borove igle, pa je moral gozd zajokati — ker je zalutil
svoj pogin... Dobil je novega stanovaica, majhnega rjavega in rumeno-
pegastega. Plazil je po deblovem razpokanem lubu, a ne bi ga zapazilo
najboljSe oko: mali metulj¢ek si je dal naSiti krila iz takobarvene tkanine,
kakor so bili obleceni stari bori. Ej, pa ni bil sam ta borov prelec, izredil g
si je druZine, obiloglave in vednolaéne — raztrosil in razmetal jo je po
vsem gozdu, da se je pasla po so¢natih iglah v borovih vr3ickih, Velike,
debele, ruse in ¢rnoprogaste gosenice so se pocasi premikale od igle do
igle — same vse polne bodic in kocinic — ter odirale in odjedale ne-
obhodno potrebno mo¢ borovemu gozdu. — To se je zgodilo neko pomlad,
in zato je zajokal ves gozd...

Tedaj pa se v svoji veliki stiski obrne do svojih prebivalcev — zbere
jih s klicem, ki je 3el kakor pi§ vetr¢ka, neZnega in rahlootoZnega, po ve-
jevju ter jim toZi svojo nadlogo. Resno je zmigavala Zolna s svojo debelo
glavo, pokimala je veverica in zamahala z repom, Zalostno so gledale druge
ptice — in v ozadju je Cepela kukavica in mislila, mislila. Vsak je bil pre-
pri¢an, da je pomo¢ nujna, ker je sila najvecja. A kako? ,Da bi bili Zuzki
za lubom!“ je vzdihnila Zolna. ,Da bi bili trdi kakor le$nik, zglodala bi
jih!“ je prikimala veverica. ,Da bi gosenice ne imele kosmatin! A nasi
Zelodcki so preneZni,“ so Zalostno pritezale male, glasne pevke, ki so se
naselile v gozdu.

Vzdihnil je gozd: vedel je, da je uni¢en, ¢e mu ne pomorejo njegovi
stanovalci. Vzdihnil je in zajecali so mogoéni bori prav pri koreninah in Za-
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lostno klonili vrhove. Prel¢eve gosenice pa so se zvijale po mladih vrSi-
¢kih. Vzdihnil je gozd pa se obrnil do kukavice, ki 3e dosedaj ni izpre-
govorila. — Zasmilil se je gozd tudi nji in zakukala mu je v odgovor :

»Bi; mogoge bi ti pomogla; pa sama ne morem Veliko je 3tevilo
pisanih kosmatink, ki te uniCujejo; moj Zelodec je trden in ne bojim se
kocinic — le preve¢ jih je in jaz moram skrbeti tudi za svoj rod. Zato ne
morem letati vedno po gozdu in preZati na tvoje 3kodljivce. Naj prevzemo
drugi pti¢i za mé ‘valjenje in rada ti pomorem v stiski.“

Zopet je Sel otoZen pi$ po vrhih; zopet je gozd prosil podpore.

Tedaj pa se je zacelo vrvenje in 3¢ebetanje med malimi krilatci, obljubili
so svojo pomo& — in gozd je bil reSen: Kukavica se je spravila nad prelce
ter jih grabila, kolikor in kjer mogla -—— da je imela Zelodec znotraj Cisto
kosmat; svoja jajca pa je znosila sosedom, da ji izvale zarod ter ga spra-
vijo pokonci.

Kdo je srecnejsi?

Rekla je v gredici roZa:
.Kdo srecnejsi je kot jaz?!
Name zlati solncek sije,
vetrec boZa mi obraz!“

To je slisal drobni pticek
in dejal ji je tako:
wLaZes, laZes, roZica;
bolj je srecna pticica!
Duigne se wisoko v zrak
in prepeva pesemco !

Slisal ju je Toncek mali,
nasmejal se in dejal:
,Pticica in roZica,

vedve laZeta obe!

Jaz sem srecnejsi kot vel*

@ Pa je vtrgal mlado rozo, @@@

v zanjko pticico ujel.

Bagomil Gorenjko.

Tz
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IVO TROST:

Osla in noZ.

opotnik stopa po suhi strugi reke in najde oslo. Z njo
nabrusi noz, da z njim ureZe palico. Ko je bil noz
oster, vrZe oslo nazaj v strugo. Osla se pa pritoZi za-
stran nehvaleZnosti: ,Ali je to placilo za uslugo?*
f Popotnik je niti ne pogleda in gre dalje. Stopi v
bliznji grm, da si ureZe palico, pa se z ostrim noZem

== hudo rani v roko.

JAli je to hvaleZnost, ker sem te nabrusil ?* vpra3a nevoljen ostro
orozje.

.Tega sem se nauéil od tebe, ki nisi ni¢ lepse ravnal z oslo,“ odgo-

vori noZ.
o
Janko pojde na boZjo pot.
Jaz pojdem na Trsko goro Ti pa¢ ves, Mamica boZja,
v nedeljo na boZjo pot; kako je meni hudo!
prepevali bodo mi ptici, © Ko mamico gledam bolno,
cvetele mi roZe povsod. Jjaz jokati moram bridko.

Pred svetim, glavnim oltarjem Jaz Janko sem iz Brslina

pokleknem pobozno na tla, in majhen in priden sem wves,
rocice sklenem drobne, prisel sem Te prosit, da zdravje
izrecem prosnjo srca: " mi mamict posijes z nebes.”
.0, Mamica boZja, poslala Pred glavnim oltarjem na gori
k nam zlati, cvetoci si maj, bom molil tako iz srca;

na polje si roZ natrosila . ko wrnem domov se, naproti
in ptice poslala si v gaj. bo mamica zdrava prisla.

A mamica moja ne vidi, Pobozala bode mi lice

kak letos roZe dehté, - in rekla mi bode tako:

leZi na postelji bolna, L1t priden si, Janko moj zlati,
Ji tozno je zlato srce. in srce je tvoje zlato ...*

Jos. Vandot.




Papatu za god.

Ljubi moj papa,
vo¥tim od srca
za dana3nji god
mnogo ti dobrot.

Rada te imam,
kar najbolje znam ;
tudi ti tako

ljubi me sr€nol

Marija.

Morska tisina.

Morje spava, valcki spijo, "V wodo ribic mreze vrze
marski moZ sred morja spi; in jo dvigne iz morja;

cuva ga deifin srebrni, a nikjer ni krone zlate,

da ga ribi¢ ne zbudi. v dnu morja se lesketa.

S dolnom ribi¢ krog se plazi, S colnom ribi¢ krog se plazi,
rad bi moZu krono vkral, morju zre na iemno dno,
rad za zlatov tisoé svetlih a delfin mu kroZi tamkayj,
bi cesarju jo prodal. kralja cuva prezvests. —

Mirno kralj na dnu poéiva,
morska vsa pociva plan . . .
Z mreZo prazno in nevoljen
vraéa ribi¢ se v pristan . . .
Jos. Vandot.
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Pes.

EZgezs

Resitev zastavice v podobah v sedmi Stevilki.

Sre¢a te isce, um ti je dan,
nasel jo bode$, ¢e nisi zaspan.

Prav so jo resili: Minka, Slavka in Fran¢ek Zacherl v Ljutomeru; Vida, Igor
in Duan Franko v Gorici; ucenci in ucenke III. razreda v Planini pri Rakeku; Radovan
Jodt, drugoSolec, Darinka in Marica Jodt, ucenki v Celju; Stefi Vizjak, udenka IV, razreda
v Ljubeéni; Eleonora, Lidija, Palmira, Otokar Straussgitl, uéenke in utenec v Bovcu; Sta-
nislav PuSenjak, gimnazijec v Mariboru; Inka PuSenjak, ufenka lII. razreda na Cvenu;
Vladko Cvar, gimnazijec v Ljubljani; Haluska, Boréek in Duska Pirc v Kranju; Magda in
Blanche Kokot, uenke VL. razr. v Sevnici; Danimir Cebulj, u€enec-IV. razr.v Kamniku;
Zvonimir Sivka, gimnazijec v Celju; Sasa Li¢an, Mirko Znidarsi¢, utenca in-Slavka Znidar$i&,
uéenka v Il Bistrici: Tatjana, Vlasta in Vidka Horvat v Ptuju; Ciril in Metod Porekar,
Tonéek Plavec, ucenci in Maricka Kolari¢, Micka Kunst, Angelica Porekar, Katra Sever in
Minka Trstenjak, uéenke na Humu pri Ormoiu.

=)=
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Besedna naloga.
Priobtila Elza Sturmova.

Besede znatijo:

a 1. soglasnik,
al|al|a 2 ZuZkojedno Zival,
218 x| a [Tn 3. hisno opravo,
LW S 4. goro na Kranjskem,
e eiiSert e | £ 1Y) of 5 mesto na Francoskem,
TN g s b 6. branilca domovine,
i i j 7. spol,
a1 . o 8 zimsko obleko,
k|1 l|{m | m | m||m 9 reko, ki se izliva v Jadransko morje,
y .o liota | n|o|o 10. prodajalnico monopola,
ro olololo l o|lo|lo|p 11. mesto v juZni Evropi,
P ‘ T [ T T T 12. vodo,
T | r | o (o 13. denar,
t t(u’v vli‘z 14 mesto.

Besede odzgoraj navzdol znadijo ime nekega vladarja.

Resitev in imena reSilcev priob¢imo v prihodnji Stevilki.

— cene.——

Tri stoletja.

V Kragujeveu v Srbiji je umrla Zenska,
ki je bila stara 111 let. Zivela je v 3 stolet-
jih. Rodila se je leta 1799, Zivela je leto dni
v 18. stoletju, potem vse 19. stoletje in Se
10 let 20. stoletja. V resnici redek slutaj

Kri iz nosa.

Ako ti te€e kri iz nosa, si deni mrzle ob-
kladke
mirno. Cetudi odtefe nekaj krvi, to ni¢ ne
Skodi. Nikar ne srkaj vode v nos, ker s tem
e odstraniS strjenine. Kri se namre sama od
sebe hitro strdi in s tem ustavi. Ce si pa ne-
miren in srka§ vodo, se to ne more zgoditi.
Ako kri le ne neha tedi, daj si koitek bom-
baZa v doti¢no nosnico in jo_z nozdrvjo pri-
tisni proti nosni pregradi. Casih tudi hitro
pomaga, e dvigned roko tiste strani, na ka-
teri ti tefe kri, in jo drZi§ nad glavo.

a Celo in filnik in sedi povsem '

O rozah.

Kako obrezuj roZe? — Ko hotes roZo obre-
zati, jo najpoprej poglej, kako raste, to je, ali
Sibko ali motno poganja. Ako roZa motno
poganja ali se celo spenja, skrajSaj mladike
prav malo, ker dmgge odreZe§ oni del mla-
dike, ki bi cvetel. Ce poganja roZa Sibko,
skrajSaj mladike mo€no, ker taka roZa nastavlja
cvet na dolenjem delu mladike. Ko obrezujes,
skrbi obenem za to, da bo imela roZa pra-
vilno krono. Ako je katera mladika, ki je sicer
potrebna, daobdrZi vrtnica pravilno krono, pa
raste prevet navpiéno ali v krono in tako
tudi rada ne cvete, jo pusti, a jo priveZi nav-
zdol. Ce jo tako priveZe3, bo potem Sibko
poganjala in obenem tudi cvetela.

Izrek.

Kar je v srcu, to bodi na jeziku, sicer si
hinavec, nevreden imena: &lovek!

=6y =]
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‘DOROPOLSKEGA:

Cenjeni gospod Doropoljski!

Tudi jaz naj napiSem nekaj vrstic za Vas
kotitek. Sedaj mi Ze drugo leto sestra, ki je
utiteljica na Stajerskem, narota ,Zvontek*,
ki ga z veseljem Citam. Preteklo leto sem
bila na poCitnicah pri sestri na Stajerskem.
Bila sem tudi v Ptuju, pri Sv. Lovrencu v
Slov. gor., na Polenfaku, v Mo8kanjcih in
pri Sv. Marjeti. V Ptuju mi je sestra.pokazala
gospoda Peska, ki je pisal v ,Zvontek*: ,Kaj
nam je pripovedoval nad dedek.*

Jedva sem si ogledala lept kraj, Ze sem
se morala vrniti v Ljubljano.

Dora Furlanova,
udenka VL razr. pri Sv. Jakobu.
Odgovor:
Ljuba Dora!

Dobro sestro imas, ki Ti narota ,Zvoncek*.
Paé ve, koliko je vredna lepa knjiga! No, pa
saj tudi Ti to ves, ker mi pise§, da ,Zvoncek*
z veseljem CtaS. Prav je tako! Gosp. Pesek,
ki si ga spoznala v Ptuju, gotovo 3e kaj le-
g_ega napiSe za na$ list, da napravi veselje

ebi, vsem drugim in tudi — meni!
®
Spostovani gospod Doropoljski !

Najljubfa knjiga mi je ,Zvonek®. V njem
najdem tudi podobe in lepe povesti, spise,
pravljice, legende, bajke i. t. d.

Najbolj pa mi ugajajajo Slovanske prav-
ljice, pesmi in ,Oletova ded¥tina*. Dne 11.
susca opoldne smo &itali Ortana Martina pismo
in odgovor gospoda Dorog:ljskega.

Zdaj pa z Bogom! VaSa hvaleZna

Marija Piskalova
v Pivoli na Stajerskem.

Ljuba Marija!

Res je, kar pravis: ,Zvonfek“ objavija
tako raznovrstno gradivo, da dobi v njem
lahko vsak fo, Cesar si Zeli. — Danes ob-
javljam Tvoje pismo z odgovorom, da ga
boste lahko titale kakor ste zadnji€ ono Mar-
tina Ortana.

Odgovor :

L

Ljubi gospod Doropoljski!

V Rudnik smo dobili novo gospodiéno
utiteljico, imamo jo radi. Utitel) je skrben
za nas. Jaz rad hodim v Solo, ker beremo’
iz ,Zvonka" Imam enega brata in Stiri
sestrice, Star sem dvanajst let. Hodim v Jolo
v drugi razred v nijo skupino.

Presréno Vas pozdravlja

Janez Narobe.
Odgovor:
Ljubi Janez!

Ze vet pisem, ki sem jih prejel iz Rud-
nika, mi govori, da imate svojo gospico
uciteljico in gospoda uditelja radi. Sedaj bi
pa res Ze rad vedel, je li to tudi narobe res,
to se pravi, ali imata oba tudi vas rada. To
mi povej o prvi priliki!

&

Velerodni gospod Doropoljski!

Bila sem tako srecna, da sem dobila od
gospoda naduditelja ,Zvonéek", ki mi jako
ugaja, zlasti Se Va$ koti¢ek. Naj tudi moje
pisemce ponese golobek k Vam, kakor to
ka’e naslovna slika Vadega kotitka, ker ste
res ‘pravi mladinoljub. Stara sem 12 let in
obiskujem #e Sesto leto naSo domato 3olo.
O mojem napredku Vam svedodi najbolj’
Solsko naznanilo, ki se ga ne sramujem ni-
komur pokazati, tudi Vam ne, Ce to zahtevate.
U¢iti se hofem vedno marljivo, da bom
tako delala veselje svojim dobrim starSem
in tudi uéiteljem, ker to bo le meni v korist.

Sprejmite mnogo srénih pozdravov od
Vam vdane

Barbike Vrazove,
udenke v Svetinjah pri Ormoin
Odgovor:
Ljuba Barbika!

Kakor vidi$, je golob&ek prinesel Tvoje
pisemce’ k meni, a ,Zvopéek” naj donese
moj odgovor k Tebi. Ne zahtevam Tvojega
izpri¢evala, saj mi Tvoja odkrita beseda do-
volj jasno svedodi, da govori$ resnico. Vie&
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mi je tudi Tvoja obljuba, da ostane§ vedno
tako pridna, Tonebo veselje samo Tvojim
starfem in uéiteljem, ampak tudi meni

*

Velecenjeni gospod!

Zeljno pri¢akujem vedno ljubi mi ,,Zvon-
éek*. In zakaj tudi ne! Saj prinasa tako
miéne povesti in pesemce, posebno rada pa
%l:;:birlm »Kotitek gospoda Doropoljskega**

volite, cenjeni gospod, da se tudi jaz pri-
druzim Vadim dopisovalkam. Stara sem dva-
najst let. Letos sem §la v novi dom v Gut-
stein na Koroskem. Zalostnega srca sem se
lotila od preljubega doma. No, pa saj je tu

tudi prijetno, samo to mi ne ja, da je tu
ve¢ Nemcev nego Slovencev. Tu pri nas na
Koros} so jako vdomaé lastovke.

Najvec jih gnezdi v hlevu nad jaslimi Naj-
bolj predrzni so paé vrabci, ako dam kuram
jesti, prilete in za¢no zobati. Tudi pava in
pavico imamo, pav je hud. Lani je pavu
petelin iztaknil eno oko, a letos je pav pe-
telina umoril. Jako krotke so telice, ko so
proste, jim nesem kruha, Ako ga zagledajo,
zatno Kkar za mano hiteti, da se jim moram
skriti.
Jako bi me veselilo, ko bi mi kmalu od-
govorili
Sprejmite pozdrave od
Zore Celestinove v
Gustajnu na KoroSkem.

Ljuba Zora!

To mora biti Zivahno na Tvojem novem
domu! Toliko imas$ perutnine in drugih Zi-
vali, ki ofivijajo Tvojo in svojo domatijo.
Nekatere so pa tudi zlobne, kakor govori
Tvoje pismo. Pa¢ kakor nekateri ljudje, ki ne
dado drugim Ziveti, ki bi vsenajrajéji imeli zase.
— Vem, kako se godi Slovencem na Koro-
3kem. Tudi te bi sovrainiki najrajsi ugono-
bili. Korodkim Slovencem je treba narodnih
Sol, ako hocejo, da jih ne poplavi morje
tujinstval

Odgovor:

*

Spostovani g. Doropoljski.
wZvongek* jako rada berem. Opazila sem,
da nekatere udenke dajejo noter kratke
Elanke, Tudi jaz sem dobila veselje do tega,
posebno Se zato, ker nas je gospod uéitelj
navajal k temu,

Potrudila sem se, da Vam pifem kratko
pisemce o Solski razstavi.

O binkostih je bila v Soli razstava Zen-
skih roénih del in drugih Solskih izdelkov.
Bilo je vse lepo okradeno z venci in cve-
tlicami. Nepri¢akovano veliko ljudi je prislo
obiskat to razstavo. Vsi uéenci in vse ucenke
smo se veselili e dolgo popre;j.

Z odliénim spostovanjem

Marija Jaréeva,
uéenka IV, oddelka v Ajdovcu.
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Odgovor:
Ljuba Marija!

Ker je prislo nepri¢akovano veliko ljudi
obiskat razstavo, je to dokaz, kako se zani-
majo za napredek Sole in seveda tudi za
napredek ucencev in utenk, To je dobro
znamenje, ker nam kaZe, da se vsak posten
in plemenit ¢lovek veseli duSevnega napre-
dovanja slovenske mladine. Ta naj bo vedno
taka, da jo bodo odrasli ljudje veseli!

El
Velecenjeni gosp Doropoljski!

Va$ kotidek v ,Zvonéku* &itam vselej
rad. Dovolite, da Vam tudi jaz nekaj pifem.
V nedeljo, dne 21 avgusta t, 1, ob-
hajajo v Cerovcu blizu OrmoZa veliko slo-
vesnost v spomin stoletnice rojstva slavnega
pesnika Stanka Vraza. Ker pride isti dan
tja mnogo odliénih Slovencev in Hrvatov,
prosim, pridite tudi Vi, da Vas tukajinji
otroci, ki pridemo s stardi tja, tam lahko
pozdravimo. Moj papa Vam klie Ze sedaj
»Na zdar!®

Z velespodtovanjem ostajam vdani

Ciril Porekar,
uéenec IIL razreda pri Sv. Ivanu na Humu
pri OrmoZu.
Odgovor:
Ljubi Ciril!

Bo li mi mogote ugoditi Tvojemu pri-
jaznemu povabilu, danes 3¢ ne vem. Ako
mi dopuste razmere, pridem rad k tej pre-
lepi narodni slavnosti, a tega Se danes ne
morem re¢i, Hvala Tebi za pozornost, oletu
pa 2a pozdrav! Na zdar!

*

Dragi gospod Doropoljski!

Ni Se dolgo, odkar sem tudi jaz postal
naroénik VaSega ,Zvontka“. Ker so v tem
koti¢ku jako lepe vrstice, si dovoljujem tudi
jaz neka& vrstic napisati. Sedaj hodim v V.
razred I odd. Pri nas so sedaj predelali
dvoodeléni tretji razred, ker ni bilo prostora.
Imam S¢ dve sestrici in dva bratca. Na
jesen grem v Maribor na mes¢ansko Solo.
Tedaj se zaéne zopet uporno delo.

Vas naro&nik

Francek Jug,
uéenec v Rusah,

Ljubi Frangek!

V Maribor pojdes na meséansko Solo.
Prav! Tedaj se zacne zopet uporno delo.
Ni prav! Nemara si hotel redi: naporno
delo, zakaj v $oli Ti ne nalagajo dela, ki bi
ga ne mogel zmagati, ki bi bilo torej uporno,
pac¢ pa je Solsko delo morda nekoliko na-
porno, a ga vendar lahko obvladas, ako si
marljiv in vztrajen. In takSen si in tak
ostanes, kajne?

Odgovor:
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NaSe upravniStvo v Ljubljani, Rimska cesta Stev. 7,
ima v zalogi:

)\

nZvoncek*, III. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvoncek¥, 1V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h,

wZvonéek, V. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvonéek“, VI. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvonéek¥, VII. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvonéek*, VIII letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

nZvonéek, IX. letnik, nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 h.

»Zvonéek“, X. letnik. nevezan 5 K, v navadni vezbi 5 K 70 h,
elegantno vezan 6 K 40 v.

aZvoncek*, I. letnik, je posSel. Dobite samo Se posamezne Ste-
vilke za skupno ceno 3 K.

»Zvoncek*, II. letnik, je poSel. Dobite samo Se posamezne Ste-
vilke za skupno ceno 3 K. Al

= S= =
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Turki pred Svetim

Tilnom.
Zgodovinska povest. - Spisal J. Slapsik.

Cena krasno vezani knjigi 1 K 20 h,
s postnino 1 K 36 h

Ta prelepa povest, opreml)ena Z mno-
gimi izvirnimi slikami, je ravnokar
iz8la kot II. zvezek ,Jan Legove mla-
dinske knjiZnice“. Kupuite, Citajte!

gzsﬁ

IV. BONRAC

v Ljubljani, Selenburgove ulice
nasproti c. kr. glavni posti

priporota svojo veliko zalogo izbornega pa-
pirja, pisalnih in risalnih Solskih potreb3&in,
zvezkov in zapisnikov, priznano izbornih sving-
nikov ,Druzbe sv. Cirila in Metoda* Hardt-
muthovega fabrikata.
Velika knjigoveznica.

Vedno so v zalogi te-le krasne platnice:
Zvontek 4a—K60h, p.pos. —K70h
Ljublj. Zvon , 1 ,40 , S Sl
DominSvet , 1,40 ., , .
Jurgidevi sp. , — .60 , , .,
Knezova knj, , . 40 ,

Wolf-| PleterEmkoV stovar 4 2'K — h po posn
2K 20h.

1,60h

v .

,,U(ITELJSKA TISKARNA"

V LJUBLJANI 2 GRADISCE STEV. 4

3 Telefon 3tev. 118.
¢
1

Po3tnohranilni€ni ratun 3t. 76.307.

»Uciteljska tiskarna« je najmodernejSe urejena in izvrSuje
vsa tiskarniska dela od najpreprostejdega do najmoder-
nejfega. V zalogi ima tudi vse Solske in druge tiskovine.

Litografija.
Delo toéno, solidno in elegantno.

Gg. skladateljem vljudno naznanjamo, da je »Utiteljska
tiskarna« preskrbljena z novimi notami, torej izvriuje tudi
muzikalije s prav linim in razloénim tiskom.

—————
_—

Cene zmerne.

—_

Enobarvni kakor tudi veébarvni tisk.

ve@w_

Svoji k svojim!
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